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1. META I3ABJJAHHS ATECTAIIMHOT'O EK3AMEHY

MerTtolo
3100yBavyeM BHUIIOL

aTecTamiiiHOro
ocsitu OC

eK3aMeHy €
«bakanaBp»

BCTAHOBJICHHS
piBHS Ta o00cCATY 3arajabHO-NIPOQEeCIHHUX

BIMOBIAHOCTI  3aCBOEHUX

KOMIIETEHTHOCTeH BHMoraM craHaapTiB Bumoi ocBith Ta OIl «Cepemns ocBita: MoBa i

JiTeparypa (aHTIIIHCHKA)»

3aBIaHHSIMHU aTeCcTaliiHOrO0 eKk3aMeHy 3 (paHIly3bKOi MOBH Ta METOJIUKH 1i HABUYAHHS €:

BHSABUTHU

y 3m00yBauiB OC «bakamaBp» 3a mpeamerHoro cremianpHicTIO 014.02 MoBa i

jiteparypa (aHriiicbka) piBeHb C(HOPMOBAHOCTI TEOPETHYHHX 3HAHb Ta MPAKTHYHMX HABUYOK

BOJIOJIIHHS (DpaHIly3bKOI0 MOBOIO Ta METOJUKOIO il HaBYaHHS, IO CKJIAAAIOTh iX MpodeciiiHo-
MeJaroriyny KOMyHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb.

2. ETAIIKM TA ®OPMMU NTPOBEJEHHSA

3rinno OIT «Cepenns ocBiTa: MoBa 1 jiTepatypa ((ppaHiry3pka)»

Ta pilIEHHS paau 3

sxocti ocBitn @IM, aTecraniitHuii ek3aMeH IPOBOJUTHCS B YCHIN ()OpMi B OJJUH €Tall YIPOIOBXK
OJTHOTO JHS B IPUCYTHOCTI €K3aMeHaliiiHo1 KkoMicii. Yac miAroToBku cTyAeHTa — 45 XBUIIMH, 4ac
ONUTyBaHHS — He OuIblIe 30 XBUIIMH.

ArTecrallisi 371CHIOETHCS BIIKPUTO 1 MyOI14HO.

3. CTPYKTYPA TA 3MICT EK3AMEHAIIMHAX 3ABJIAHb
3.1. Cmpykmypa ex3zameHayilino2o 3a80aHH

Ha3Ba ex3amMeHauiiiHoOro
3aBIaHHSA

KomnerenTHocTi, o
NnepeBipsaoThCs

Pe3yabTaTi HaBYaHHS, 110
NepeBipATHCS

3aBgannsa Nel

JliHrBicTHYHMAN aHami3
XYJI0KHBOTO TEKCTY Ta
MOSICHEHHSI CYTHOCTI JICAKHUX
i IKPECIICHUX MOBHHX
(eHOMEHIB 3 TEKCTY

@K 5. 3narHicT

BUKOPHCTOBYBATH JIOCSTHEHHS
Cy4acHOI HayKu B Taiysi
Teopii Ta icTopii (paHIy3pKOi
MOBH B 3aKJiajiaXx CepeaHbOl

OCBITH, TIPAKTHI HaBYAHHSI
¢bpaHIy3pK01 MOBH
@K 7. 3natHicTh

JTOTPUMYBATHUCS Cy4acHHX

MOBHHUX HOPM (3 (hpaHIry3bKOi,
YKpaiHChKOi MOB), BOJIOAITH
(bpaHIy3pKOI0  MOBOIO  Ha
piBai Cl, BHKOpPUCTOBYBaTU
pizui  ¢dopmu W BHIM
KOMYHiKarii B OCBITHINA
TiSTBHOCTI, OOWMpaTH MOBHI
3aco0u BIAMOBIAHO 710 CTHIIIO
W TUITY TEKCTY

@K 10. 3maTHicTh
IHTEpIIpEeTyBaTU M 31CTABIATU
MOBHI Ta JITepaTypHi SIBUILA,
BUKOPHCTOBYBAaTH pi3HI
npuiioMn W MeTonu aHalizy
XYHAO0KHBOTO TEKCTY

ITPH 3. 3natu MOBHI HOPMH,
COLIIOKYJIbTYpHI cuTyarii
PO3BUTKY (PpaHIly3bKOi MOBH,
0COOJMBOCTI ~ BUKOPUCTaHHS
MOBHHUX OJMHUIb Yy MEBHOMY
KOHTEKCTi, MOBHOTO JUCKYPCY
XYIO0XKHBOI JITepaTypu

IIPH 9. Bononitu pi3HUMHI
BUJAMU aHali3y XYAO0XKHBOTO
TBODY, BU3HAYATH 1oro
KAHPOBO-CTUJIbOBI
CBOEPITHOCTI,
JTEepaTypHOMY nporeci,
Tpamuiii ¥  HOBAaTOPCTBO,
3B'SI3KH TBOPY 3 (OIBKIOPOM,
Migororiero, peuirieto,
dinocodiero; BUAUISATH
3HAYeHHS ISl HallOHAJIBHOI
Ta CBITOBO{ KYJIBTYP.

ITPH 11. ITopiBHIOBaTH MOBHI
Ta JiTepaTypHi (GakTH, sSBHIIA,
BU3HAYaTH IXHI HOAIOHOCTI #
BIIMIHHOCTI

Mmicre B

3aBaanns Ne2
PedepyBanus
(bpaHKOMOBHOTO  Ta3eTHOTO
JUCKYpPCY W YKIIQJaHHS TECTy

®DK 8. 3marHicTh
BUKOPHCTOBYBATH
KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHI

BMiHHS,  COpSIMOBaHi  Ha

IIPH 7. YmiTu npamtoBaTtu 3
TEOPETUYHMMHU Ta HAyKOBO-
METOJIMYHUMHU JoKepeIaMu
(30Kpema uppOBUMH),




MHOKUHHOTO BUOOpY
3aBJlaHb) 32 TEKCTOM

(5-10

CIIPUMHATTA W TMOPOIKEHHS
3B SI3HUX  MOHOJIOTIYHHMX 1
TIaJOTiYHUX TEKCTIB B YCHIN
Ta MMACHMOBIH dhopmax
(dbpaniy3pkoro MOBOIO),
BOJIOIITH METOIUKOIO
dbopMyBaHHS U pPO3BUTKY
KOMYHIKAQTUBHOT KOMIETECHITI
yUHIB

®K 16. 3matHICTE PO3YyMITH
BUMOTM [0 JISUIBHOCTI 3a
CITeIiaJbHICTIO, 3yYMOBIICHI
HEOOXITHICTIO 3a0e3IeUeHHS

BUA00yBaTH, 00poOmaATH U
CUCTEMAaTHU3yBaTU
iH(popMalliio,
BUKOPHUCTOBYBAaTH i B
OCBITHBOMY IpOIEC]
ITPH 8.
KOMYHIKaTHBHOIO
(hpaHKOMOBHOIO
KOMIIETEHTHICTIO
(JTIHTBICTUYHHM,
MOBJICHHEBHH,
COIIIOKYJIbTYPHHH,
NparMaTUYHUNA  KOMIIOHEHTH,

Bosonitu

CTaJIOr0 PO3BUTKY YKpaiHW, ii | BIAMOBIIHO bi o)
3MILIHEHHS SIK IEMOKPAaTHYHOI, | 3araJlbHO€BPONEHCHKIX
coIiaabHOI, MIPABOBOI | peKOMEHIAITI I 3 MOBHOT
JepKaBu OCBITH), 3/IaTHICTD
YIIOCKOHAIIOBAaTH i
I ABUIIYBATH BJIaCHUM
KOMITETCHTHICHUH pIBEHb Y
BITYM3HSIHOMY Ta
MIDKHApPOJTHOMY KOHTEKCTI
3aBaanns Ne3 ®K 1. 3parnicts ¢popmysatu | [IPH 1. 3Hatn cyuacHi
3 TEpeBIpKM METOJUYHOI U | B YUHIB npeaMeTHi | piosnoriudi W AMJAKTUYHI
MICUXO0JIOTO-TIE1aroriuHOl KOMIIETEHTHOCTI 3acaau HaBYaHHS
KOMIIETEHI1} OakasiaBpiB K 2. 3natHICTh | (paHIly3bKOi MOBU
3aCTOCOBYBATH cydacti | IPH 5. 3natu nepxaBHUit

METOIW I OCBITHI TEXHOJIOTIT
HABYAHHSA
@K 4. 3naTHICTh aHAIZYBATH

OCOOJMBOCTI CHPUHHATTS ¥
3aCBOEHHS YIHIMHU
HaBYaJgbHOI  iH(oOpMamii 3
METOI0 MPOTHO3Y
e(eKTUBHOCTI Ta KOpPEKIii

HaBYaJIbHO-BUXOBHOI'O

mporecy

DK 6. 31aTHICTD
peani3oByBaTH e(heKTHUBHI
HIIX0IHU (ocobucricHo-
OpIEHTOBAHMM, iSIILHICHUH,
KOMITCTCHTHICHHH) o
BUKJIAJaHHS ¢paHIy3pK01
MOBH Ha IIiJICTaBl MEPEI0OBOTO
BITYHU3HIHOTO H

MDKHAPOJIHOTO JIOCBITY
®K 11. 3garHicTs OOLIILHO
BUKOPHCTOBYBATH 71
CTBOPIOBATH cydJacHe
HaBYAJIbHO-METOIHYHE
3a0e3neueHHss (00yagHAHHS)
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHATh

CTaHZAPT 3arajibHO1 CEPEAHBOL
OCBITH, HABYQJIbHI TPOTPaMH 3
(dbpaHITy3bpK0i MOBH TS
3aKJIJliB CepeAHbOI OCBITH Ta
MpaKkTU4YHI  OUBIXH  1XHBOI
peamizamii B pIi3HHX BHAAX

YPOUHOI Ta  IO3aypOYHOI
TSITEHOCTI YYHIB
IIPH 14. Bosomitu

METOJIMKAMH  OLTIHTBAJILHOTO
i IHTETpOBAaHOTO HaBYaHHSA
MOBH, TTUTAKTHKOIO
06araToMOBHOCTI Ta
METOIUKOIO napaieIbHOTO
BHUBUYEHHS CIHOPITHEHUX MOB,
METOJIUKOIO pobotu B
reTEPOreHHOMY (3MIIIaHOMY)
HaBYaJbHOMY CEpEIOBUIII
INPH 15. 3actocoByBaTu
cy4acHi METOIUKH i
TEeXHOJIOT11 (30xpema
iHpOpMariiiHi) JUISL
3a0e3neyeHHs AKOCTI
HABYAIbHO-BUXOBHOTO
porecy B 3aKianax




®dK 12. 3pgarHicth 110
KPUTUYHOTO aHaiizy,
TIarHOCTUKKM ¥ Kopekii
BJIACHOI eaaroriagol
IISITIBHOCTI, OLIHKH
IEIAroriyHoro TOCBITY
(BITUM3HSIHOTO,

3aKOPJIOHHOTO) y  ramysi
BUKJIaJaHHS ¢paHIy3pKO01

MOBH 3 METOI MpOodeciiHHOi
camoperyunsmii # CBiIOMOro

CepeaHBOI OCBITH.

IIPH 19. Martu 3martHicTs 10
e(EeKTUBHOTO CIUIKYBaHHS B
HayKOBO-HaBYAJIbHIM,
COLITbHO-KYJIbTYpHiii Ta
o iIiifHO-T1TOB1H chepax;
y4acThb y TUCKYCIsIX,
BiJICTOIOBAHHS BJIACHOI JYMKH
(mo3wiii), JOTPUMaHHS
KYJIBTYPH MTOBEIIHKA

ITPH 20. Matu 31aTHICTH 10

BUOOpPY NUISAXIB BUPIMICHHS | OpraHi3aiii HaBYaJbHO-
mpobieM y  HaBYAIbHO- | BAXOBHOTO porecy y
BUXOBHOMY IpOIIeCi 3aKaZax CepelHbOi OCBITH,
criBMpari YUHIB
(BUXOBaHIIIB), e(heKTUBHOT
criBIpaii B KOMaH, 11
(memarorivHOMY  KOJICKTHBI
OCBITHBOTO 3aKjiany, IHIIUX

npodeciiHuX 00’ €THAHHSX)

3.2. 3micm exk3zamenauiinux 3a60aHb

ArecTaniiinuil ek3ameH 3 (ppaHIy3bK0i MOBU Ta METOAMKHU ii HaBYaHHS CKJIAJAETbCA 3
TPbOX 3aBJaHb /I NEPEBIPKU (PaxOBUX KOMIETEHTHOCTEH 31 CIIEIialIbHOCTI.
3aeé0auns 1: NIHTBICTUYHUN aHAl3 XYAOXKHBOIO TEKCTY Ta MOSCHEHHS CYTHOCTI JESKHX
MiIKPECICHUX MOBHUX (DEHOMEHIB 3 TEKCTY.
3asoanna 2: pedepyBaHHA (PPaHKOMOBHOTO Ta3eTHOTO JHUCKYpCy W yKJIaJdaHHS TECTY
MHOXKHHHOTO BHOOpY (5-10 3aB1aHp) 3a TEKCTOM.
3asoanns 3: 3 epeBIPKH METOAUYHOI 1 TICUXOJIOTO-TIEAArOriYHOl KOMIETEeHITiH OakanaBpiB.
Binnosiap Ha 3aBaanus 1 Ta 2 HamaeThes (ppaHITy3pKOI0 MOBOIO, Ha 3aBIaHHs 3 — yKpaiHCHKOIO.

3micm exkzameHauiliHuX 3a60aHb.;
3aeoanna Ne 1 — ninzeicmuunuil ananiz Xy0o0HcHb020 MeEKCHY Mma NOACHEHHA CYMHOCHI
0esaKUX niOKpecieHux MOGHUX (PeHOMEHIE 3 meKCmYy:
1.1. OpienToBHuUil mnepedik (PAaHKOMOBHHMX XYAOKHIX TeKCTiB Aas 3ailicHeHHsl iX
Jinreicruunoro anajiizy (Guy de Maupassant: contes et nouvelles choisis)
La Parure
La mere Sauvage
Le pére Milon
La Bécasse
Le Testament
La Rempailleuse
Mademoiselle Fifi
Un drame vrai
Lui ?
. La peur
. Deux Amis
. Une Vendetta
. Le Voyage du Horla
. Les Epingles
. Un soir

Boo~NoOa~WNE

e e el el
ObhwWwNEF O



https://fr.wikipedia.org/wiki/La_B%C3%A9casse_(Maupassant)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mademoiselle_Fifi_(nouvelle)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Un_drame_vrai
https://fr.wikipedia.org/wiki/Lui_%3F
https://fr.wikipedia.org/wiki/Le_Voyage_du_Horla
https://fr.wikipedia.org/wiki/Les_%C3%89pingles
https://fr.wikipedia.org/wiki/Un_soir_(nouvelle)

16. Mon Oncle Jules
17. Aux Champs

18. Mademoiselle Perle
19. En mer

20. Qui sait ?

Cxema JiHTBiCTHYHOI0 aHAJI3y TeKCeTy (CKiaaaeHa Ha 0a3i Teopii K.I'apna-
Tamiun)//Schema de I’analyse linguistique du texte litteraire
(basé sur la théorie de J.Gardes-Tamine)

1. Renseignements sur 1’auteur (€poque, oeuvre, courant littéraire, idées générales et
esthétiques).

Oeuvre (titre, genre et résumé).

Contenu (en bref) du texte.

Théme et idée du texte.

Commentaire du titre du texte.

L’image de I’oeuvre.

Caractéristique des personnages principaux.

Moyens expressifs accentuant le sujet:

styles d’exposé (argumentatif, informatif, narratif, descriptif, monologue, dialogue, monologue
intérieur, discours indirect libre); tonalité de I’extrait (lyrique, épique, pathétique, comique,
ironique);

9. Procédés stylistiques animant les images: figures stylistiques (comparaison, épithéte,
ironie, hyperbole, antithése, répétition, anaphore, gradation, parallélisme, litote, euphémisme,
périphrase, oxymore); tropes (métonymie, métaphore, personnification, réticence, allégorie,
leitmotiv).

10.  Moyens lexicaux, enrichissant le langage de [’auteur: Ssynonymes, homonymes,
antonymes; champs sémantiques, champs lexicaux; emprunts, néologismes, archaismes;
locutions phraséologiques, proverbes; langage parlé, dialecte, argot; mots péjoratifs; jargon de
profession, terminologie spéciale.

11.  Les particularités de la syntaxe du texte: longueur des phrases (trés longues ou bien trés
courtes rapides, complexe, plusieurs subordonnées, etc.); temps des verbes; mises en relief:
tournures d’insistance, reprise, anticipation; interrogations, exclamations; ellipses;

12. L’image du narrateur (narrateur impersonnel, narrateur personnifié, narrateur:
personnage principal).

13.  L’image du texte présentée dans des autres ceuvres artistiques.

14.  Valeur esthétique du texte.

15.  But pédagogique du texte.

NGO RWND

MeTtoau4Hi pekoMeHAaNil 010 MPOBeJAEHHS JIHIBICTHYHOI0 AHAJII3Y TEKCTY
/IApproches pour I’analyse de texte (en exemple de la nouvelle de G.de Maupassant « Clair
de lune »)

Il faut prendre en considération le fait, que 1’analyse linguistique du texte littéraire c’est sa
présentation subjective en s’appuyant sur les faits objectifs tirant des renseignement de 1’auteur
ou du texte lui-méme. D’aprés Fallery B., I’analyse linguistique repose sur 1’idée qu’il existe des
connections entre systeme linguistique et systéme cognitif, et il s’agit alors de prendre en charge
a la fois les aspects liés a la cohérence référentielle (ce a quoi le texte se référe : des substantifs,
signes linguistiques qui renvoient a une réalité extra linguistique) et aussi ceux relatifs au
contexte d’énonciation (comment est-ce dit : des verbes, des adverbes, des conjonctions, des
connecteurs.. qui servent a traduire la relation du locuteur a la situation, son point de vue et ses
jugements)[ 14].
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1. Il faut commencer toujours par l'introduction, p.ex.: le texte a analyser est tiré de....; le
texte a analyser présente (la nouvelle de.., le fragment du roman de...).

2. En donnant les renseignements sur l'auteur faites attention a ses mérites littéraires,
surtout concernant l'oeuvre a analyser. Si vous parler de Maupassant, présentez-le comme
nouvelliste. FAITES CELA EN VOS PROPRES MOTS! Il ne faut pas copier les sources
d'Internet.

3. Le theme a toujours le caractere concret. P.ex. : Le theme de la nouvelle a analyser: la
renaissance d'ame de 1'abbé Marignant sous 1'influence de la beauté nocturne qui lui a dévoilé la
beauté de I'amour entre I'homme et la femme comme partie de la nature.

4. Le style d'exposé de la nouvelle est la description (de la beauté de la nuit, du
comportement de la ni¢ce, des arguments de 1'abbé etc.) avec les €léments de la narration, du
discours indirect libre (concernant les pensées de 1'abbé) et du dialogue. Il serait tres bien, si vous
donnez le but de chaque style d’exposé, quel rdle ils jouent dans la compréhension de l'idée de la
nouvelle.

5. La tonalité. Soyez attentif concernant la tonalité. Si vous l'avez oublié, consultez le cite
suivant :  https://www.maxicours.com/se/cours/la-tonalite-d-un-texte/.  Dans la nouvelle a
analyser on observe la tonalité pathétique (la nature est présentée comme phénoméne « grandiose
et splendide » et la tonalité lyrique (les émotions intimes de 1’abbé Marignan envers Dieu).

6. Faites attention a la caractéristique des procédés stylistiques et des moyens lexicaux. Il
faut savoir répondre a deux questions : ou et pourquoi. P.ex. Mais il haissait la femme, il la
haissait inconsiemment, et la méprisait par instinct. ...Dieu, a son avis, n’avait créé la femme
que pour tenter [’homme et [’éprouver. Il ne fallait approcher d’elle qu’avec des précautions
défensives, et les craintes qu’on a des pieges. Elle était, en effet, pareille a un piege avec ses
bras tendus et ses levres ouvertes vers [’homme.

Dans le fragment a analyser on voit la description de l'attitude négative de 1'abbé envers la
femme. Cette négation est bien montrée par la répétition du verbe hair, renforcée par 1'épithéte
méthaphorique inconsiemment. Au plus, cette répétition devient plus forte par l'utilisation du
verbe mépriser renforcée aussi par 1'épithéte par instinct. La réticence montre que l'abbé peut
accuser la femme sans cesse. Il est sir, parce que Dieu, a son avis, n’avait crée la femme que
pour tenter [’homme et ['éprouver. Les verbes d’action tenter et éprouver expriment toutes les
actions dépravées de la femme vues par l'abbé. La femme, selon 1'abbé, est faite pour séduire
I'homme avec ses bras tendus et ses levres ouvertes vers [’homme. les épithétes bras
tendus, levres ouvertes sont renforcées par la comparaison imagée pareille a un piege.

Mais l'auteur n'est pas a coté de 1'abbé et il le motre trés bien, par la concrétisation Dieu, a
son avis. En général le narrateur est impresonnel parce que la nouvelle est écrite de la 3-me
personne, mais son point de vue est bien senti a travers toute la nouvelle... etc.

6. Caractérisez le role stylistique de la syntaxe. P.ex. dans la nouvelle a analyser la
caractéristique des phrases dans le discours indirect libre présentant les pensées de 1’abbé est tres
importante : si au début les phrases sont correctes, bien organisées qui souligne les argument de
la justice du personnage principal (Tout lui paraissait créé dans la nature avec une logique
absolue et admirable. Les «Pourquoiy et les «Parce quey se balancaient toujours. Les aurores
étaient faites pour rendre joyeux les réveils, les jours pour mirir les moissons, les pluies pour les
arroser, les soirs pour préparer au sommeil et les nuits sombres pour dormir), a la fin de la
nouvelle son discours est plein de phrases rhétoriqus, qui renforcent les remords de [’abbé : .
Pourquoi Dieu avait-il fait cela? Puisque la nuit est destinée au sommeil, a [’inconscience, au
repos, a [’oublie de tout, pourquoi la rendre plus charmante que le jour, plus douce que les
aurores et que les soirs, et pourquoi cet astre lent et séduisant, plus poétique que le soleil et qui
semble destine, tant il est discret, a éclairer des choses trop délicates et mystérieuses pour la
lumiere, s’en venait-il faire si transparentes les ténebres?

...Pourquoi ce déploiement de séductions que les hommes ne voyaient point, puis qu’ils
étaient couchés en leurs lits? A qui étaient destinés ce spectacle sublime, cette abondance de
poésie jetée du ciel sur la terre?



https://www.maxicours.com/se/cours/la-tonalite-d-un-texte/
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/ha%C3%AFr
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7.Valeur esthétique du texte. Le but du texte littéraire est de montrer la beauté. Ce but est

bien exprimé a travers tout le sujet de la nouvelle, surtout, a mon avis, dans la destination de la
lune, I'influence de laquelle on n'observe pas souvent etc.

8. Le but pédagogique est centré sur la possibilité du sujet comme moyen dédactique a la

lecon de FLE. Clest trés important, surtout aujourdhui quand il y a bcp de probléemes
écologiques, problémes liés a l'attitude de 'nomme envers tout le vivant sur la terre..

1.2.

IIutannsa 3 TCOPETUIHHUX IIHCIII/IHJ'liH (TeopeTHqHa (l)OHeTI/IKa, TEOpeTUYIHA IrpaMaTHuKa,

JIEKCHKOJIOTifl, CTWIICTHKA), IIOA0 AeSIKUX JIHIBICTHYHMX SIBHIN, KOTPi MiKpecieHi B
TEKCTIi ISl aHAJi3y:
Teoperuyna onernka

agrwpdE

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

25.

La comparaison de I’articulation des voyelles frangaises et des voyelles ukrainiennes.

La classifiction des voyelles francaises.

Le systéme vocalique traditionnel

Les particularités de prononciation des consonnes francaises :

La comparaison de I’articulation des consonnes frangaises et des consonnes ukrainiennes
(russes).

La classification des consonnes francaises.

Traits particuliers et essentiels du consonantisme francais.

La caracteristique générale de la prononciation francgaise.

La langue parlée et la phonétique a 1'époque actuelle.

. Les niveaux de prononciations

. Styles de prononciation.

. Eléments phonostylistiques dans le style plein et dans le style parlé.

. Le systeme d'habitudes articulatoires.

. Dix intonations de P. Delattre

. Intonémes (prosodémes)

. Statut phonologique du [9] caduc.

. Les observations sur les phénoménes de I'enchainement et de la liaison en style parlé et

officiel.

Accentuation du frangais

Syllabe phonique

Groupe rythmique

Alternance des phonemes.

Modifications qualitatives

Le systtme consonantique de P.Fouché et B. Malmberg, de Séerba, de F.Leroud et A.
Rapanovitch

Le systeme vocalique traditionnel (de Malmberg), de G.Gougenheim, de P.Fouché et
P.Delattre , de S¢erba, de Chigarevska.

Trois aspect des unites phonique.

TeopeTnyHa rpamaTuka

N S

N O

Signification grammaticale, catégorie grammaticale, forme grammaticale.

Les catégories essentielles de substantifs.

Structure morphologique du verbe.

Catégories grammaticales du verbe.

Les taches essentielles de I’article.

L’interjection comme partie du discours autonome.

Le pronom en tant que terme complexe du systéme des des parties du discours.
Moyens d’expression de degrés de comparaison et d’intensité.

Principes du classement de la proposition.



9. Mots-propositions, propositions incomplétes ou elliptiques.

10. Termes essentielles de la proposition.

11. Termes secondaires de la proposition.

12. Termes similaires ou multiples.

13. Phrases dont le terme essentiel unique est un nom (un pronom) ou un verbe.
14. Marques distinctives de la phrase de coordination par rapport a d’autres unités prédicatives.
15. Types de phrases de coordination avec conjonction.

16. Phrases de coordination sans conjonction.

17. Phrase complexe en tant qu’unité syntaxique.

18. Types de phrases complexe.

19. Phrase de subordination.

20. Termes essentielles de la proposition.

21. Termes secondaires de la proposition.

22. Termes similaires ou multiples.

23. Marques essentielles de la proposition en tant qu’unité syntaxique.

24. Principes du classement de la proposition.

25. Catégories grammaticales de I’adjectif.

Jlekcukosoris

1. Lalexicologie et les autres branches linguistiques.

2. L’étude d’un mot en synchronie dans la lexicologie comparée .

3. L’¢tude d’un mot en diachronie dans la lexicologie comparée .

4. La caractéristique du signe lexical.

5. Le signifiant et le signifié.

6. Le séme et le sémeme

7. Le fonds primitif

8. Les unités phraséologiques dans le frangais et dans [’ukrainien.

9. La monosémie
10. La polysémie.
11. Les xénismes.
12. Le sens dénotatif du mot dans la lexicologie comparée.
13. Le sens connotatif du mot dans la lexicologie comparée
14. La caractéristique du champ sémantique dans la lexicologie comparée
15. La caractéristique du champ lexical dans la lexicologie comparée.
16. L’hyponyme dans le champ lexical
17. L’ hyperonyme dans le champ lexical

18. L’évolution sémantique des mots

19. Formation des unités phraséologiques
20. Lexique a usage territorial
21. Le lexique a variation temporelle
22. La lexicographie
23. Types de dérivation
24. La caractéristique lexicale de la métaphore dans la lexicologie comparée
25. La caractéristique lexicale de la métonymie dans la lexicologie comparée.

CruaicTuka

Fonction de la communication et style.
Caracteres linguistiques des styles langagiers.
Normes de la langue.

Tonalité du texte.

Classification des styles langagiers.

Registres de la langue.

oukrwdE



22.

23
24
25
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Champs lexical, champs sémantique.
Archaismes, emprunts, néologismes.
Locutions phraséologiques, proverbes.
. Langage parlé, dialecte, argot.
. Jargon de profession, terminologie spéciale.
. Figures stylistiques: répétition, écarts usuels de répétitions; parallélisme; oppositions; 4.
écarts d’expansion; hyperbole, leitmotiv.
. Epithéte. Comparaison.
. Métonymie. Types de métonymies.
. Synecdoque. Types de synecdoque.
. Métaphore.
. Métaplasme.
. Types d’allégorie.
. Périphrase.
. Jeux sur les idées (litote, euphémisme, antiphrase, hyperbole)
. Ironie.
L’aspect stylistique du substantif et du pronom.
. La valeur stylistique des formes verbales.
. L’enrichissement de la syntaxe. Déplacements.
. Mises en relief : ellipse, reprise, anticipation, réticence.

PEKOMEHJIOBAHI J’KEPEJIA THOOPMAIIII

OcnosgHi

1.

2.
3.

10.

11.

12.

13.

AnexceeB A. Sl. Hapucu 3 MOpiBHJIBHOT CTHIIICTUKH (DpaHIly3bkoi MOBHU. A. . AjnekceeB. —

Binnung : Hosa kuura, 2010. 451 c.

Kouan .M. JlinrBicTnunuii anam3 tekcty: HaBuanpauit nocionuk. K.: 3nanns, 2008.

Kosamuk I . I. , Maneko JI. 1. , [Imromm M. . MeToauka JiHTBICTHYHOTO aHAIi3y TEKCTY .

Kuis, 1994 -119c.

Kypc nexuiii 3 nexcukonorii / Ykin. P.B. Baue6a, H. O. fIkyboBceki. — Uepniui: UHY,

2003.

Myzeitnuk [.B. Jlekcukonoris cydacHoi (QpaHIily3pkoi MoBH. HaBuanbHO-METOAMYHU

NOCIOHMK ISt CTYACHTIB 3209HOTO BiUIUICHHS (aKyabTeTy iHO3eMHUX MOB [.B.My3eiiHuK.

Xapkis, 2006.

Cwmymuacbka [.B. ®pannyspka nexcukomoris/ [.B. Cmymmaceka. Kuis, 2015.

CranicnaB O. B. Stylistique francaise : Cours théorique et pratique : HaBu. moci6. /

O.B.Cranicnas. Jlynek: BHY im. Jleci Ykpainku, 2010. 196 c.

Tumeckona U, H., Tapxosa B. A. Jlekcukomnorusi coBpeMeHHOro (ppaHIry3ckoro si3bika.— JI.:

[pocsemenwne, 2000.

Benveniste E. Problémes de la linguistique générale. P. : Gallimard, 1966. T. 1. 356p.;

1974. T.2. 286 p.

Buyssens E. De l'abstrait et du concret dans les faits linguistiques: la parole, le discours, la

langue. Acta Linguistica 3, 1943. — P.17-23.

Charaudeau P. Le discours d'information mediatique. La construction du miroir social.

Paris: Nathan, 1997. 286 p.

Chiss, . J-L., Filliolet, J., Maingueneau, D. Introduction a la linguistique frangaise, Tome |

:notions fondamentales, phonétique, lexique. P. : Hachette , 2001. 293c.

FALLERY B. Quatre approches pour I’analyse de données textuelles : lexicale, linguistique,

cognitive, thématique// Matiéres de conference: Actes de la XVIéme Conférence

Internationale de I’Association Internationale de Management Stratégique (AIMS)//

https://www.researchgate.net/publication/267956529 Quatre_approches_pour_l'analyse de
donnees textuelles_lexicale linguistique_cognitive thematique



https://www.researchgate.net/publication/267956529_Quatre_approches_pour_l'analyse_de_donnees_textuelles_lexicale_linguistique_cognitive_thematique
https://www.researchgate.net/publication/267956529_Quatre_approches_pour_l'analyse_de_donnees_textuelles_lexicale_linguistique_cognitive_thematique
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14. Gandouin J. Guide des usages et du savoir-vivre en Europe. P.: Le cherche midi éditeur,
1995. 190 p.

15. Maingueneau D. Eléments de linguistique pour le texte littéraire. P.: Hachette, 1993.

16. Popovych M.M. Cours théorique de grammaire frangaise. Morphologie. YepHniBui. Bua.-Bo
Bykpek, 2010. 287 c.

Jlooamxoegi
1. Amnnpiecbka E.M., Jlem’ssnenko M.Sl. CydacHa ¢paniry3bka BuMoBa. Teopis i mpakTuka. —
K.: BIIL] «KuiBcekuit yHiBepcuteT», 2004. 224c.
2. bpanaec M.II. Crunuctryeckuii ananus.M.,1970.

3. Kyxapenko B. A. IaTepnperarisi TeKCTy : MAPYY. JJIS CTy[d. CTapil. KypciB (UIOJN. CHell.
/B.A. Kyxapenko. — Binnuns : Hoa kaura, 2004. 261 c.
4. Manpko JI.I. Ctunuctrka cydacHoi ykpaincbkoi moBH. K.,1992.

5. PangieBceka T.B. TekcT sk 3aci6 komynikartii. — K.: Bun-Bo HAH Ykpaiau, 1998. — 194 c.

6. Cepaxum K.C. Tepmin “muckypc” y cydacHiil minrsictuui // BicHuk XapkiBCbKOro
HanioHaiasHOTO YHiBepcutery iM. B.H.Kapazina. — Bum. 33: ®imonoris: ®imonoriuni
ACTEeKTH JOCIIKeHHS TUCKypCy. — XapkiB: Bun-Bo Xapk. yu-ty, 2001. — C. 7-12.

7. CeniBanoBa O. CyuacHa jiHTBICTHKA: HanpsiMu Ta npoosiemu. [lonrasa: Hoskimns K,2008.
348 c.

8. Tpyoenxkoit H.C..OcnoBbl ponomorun. M.: JIKHU, 2010. 336 c.

Yukuna JI.K. JIuareuctuka texcra: YueOnoe nocodue. — Capanck: M3a-so Mopzos. yH-Ta,

1986. — 84 c.

10. Gaudin F., Guespin L. Initiation a lalexicologiefrancaise. Delanéologieaux dictionnaires.
Champslinguistiques. DeBoeck. Duculot, 2002.

11. Grand dictionnaire de linguistique et des sciences du langage / J. Dubois, M. Giacomo,
L.Guespin. — Paris : Larousse, 2007. 576 p.

12. Kirilenko K. I. Analyse et interprétation du texte / K. I. Kirilenko, S. G. Saenko, N.
M.Shevtsova, S. O. Shmeleva. — Kyiv : Bugasanunii nentp KJJIV, 2000. 347 c.

13. Kudinova O. Discourse Research in Modern European Philological Sciences // Journal of
Danubian Studies and Research. Galati: Danubius University Press, 2018. Vol. 8, No 2. C.
214-223.

14. Lehmann A., Martin-Berthet F. Introduction a lalexicologie. Sémantiqueet morphologie.
Liege : NATHAN, 2002.

15. Petiot G. Grammaire et linguistique. — P. : Armand Colin, 2000. 176 p.

16. Smouchtchynska I. A propos de la nouvelle théorie des figures stylistiques: problémes
principaux / I. Smouchtchynska // Ctunp 1 mepeknaa. 2014. Bum. 1. C.105-123. Pexum
noctyny : http://nbuv.gov.ua/UJRN/stt 2014 1 9.

17. Voiliouk N.A. Phonétique théorique du francais contemporain (cours magistral). Lviv, 1979.
108p.

Inmepnem-pecypcu

1. Le commentaire de texte : la lecture analytique - Méthodologie écriture — digiSchool

[Electronic resource] : https://www.youtube.com/watch?v=zAgMSwwbmY M

2. La lecture analytique [Electronic resource]https://www.youtube.com/watch?v=1nXqg08sfgXs

3. M¢éthodologie de la lecture analytique [Electronic resource]

https://espacelettres.wordpress.com/2015/04/22/methodologie-de-la-lecture-analytique/

4. La lecture analytique [Electronic resource] http://www.site-

magister.com/lecmeth.htm#axzz5ejulhtGO

5. La lecture analytique [Electronic resource] https://www.ac-

strasbourg.fr/fileadmin/pedagoqie/lettreshistoirepro/Lettres/LA_LECTURE _ANALYTIQUE.pdf

3aBnanns Ne2 — pedepyBaHHsi (P)PAHKOMOBHOIO ra3eTHOIO AMCKYPCY H YKJIaJaHHS TeCTy

©w

MHOKMHHOT0 BUOOPY (5-10 3aB1aHBb) 32 TEKCTOM:


http://nbuv.gov.ua/UJRN/stt_2014_1_9
https://www.youtube.com/watch?v=zAqMSwwbmYM
https://www.youtube.com/watch?v=1nXq08sfgXs
https://espacelettres.wordpress.com/2015/04/22/methodologie-de-la-lecture-analytique/
http://www.site-magister.com/lecmeth.htm#axzz5ejulhtGO
http://www.site-magister.com/lecmeth.htm#axzz5ejulhtGO
https://www.ac-strasbourg.fr/fileadmin/pedagogie/lettreshistoirepro/Lettres/LA_LECTURE_ANALYTIQUE.pdf
https://www.ac-strasbourg.fr/fileadmin/pedagogie/lettreshistoirepro/Lettres/LA_LECTURE_ANALYTIQUE.pdf
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2.1. OpieHTOBHI TeMu /Il 00rOBOPEHHS

®paHKOMOBHI KpaiHH y Cy4aCHOMY CBIT1

@paHIry3bKi Hal[lOHAIBHI KYJIbTYPHI CUMBOIHN

['eorpadiuna cBoepinHicTh Opanirii

@paHiry3pka NOJITHYHA CUCTEMA

Bino6paskeHHs HAIlIOHAIBHOTO CBITOOAYEHHS Y MOBI

Pucu paHIy3pK0oTr0 HallIOHATBHOTO XapaKTePy

Kynbrypa ®@panuii Ta ii poib y po3BUTKY CBITOBOI KYJIbTYpPH

OynKIioHyBaHHA (hpaHIy3bKOi MOBH B IHIIMX KpaiHax €BpOIH Ta CBITY

@paHiry3pka MOBHA KapTHHA CBITY.

10. Kpaino3naBuiii acriekT (paHIy3bKOi iICHTUYHOCTI Ta MEHTaJIbHOCTI.

11. Kpaino3HaBumii acreKT iCTOPUYHOI Ta KyJAbTYpPHOI HalllOHAJIbHOT criaauHu DpaHiiii.

12. IcTopuKO-KYIBTYpHI MOBHI KOHOTAIlii, MOB’S3aHiI 3 KYIBTYPHOIO CHAJIIMHOIO PETiOHIB
Opaniii.

13. KpaiHo3HaBumMii aclieKT COLiaIbHO-KYIBTYPHOTO XKHUTTS cydacHoi DpaHiii

14. KpaiHo3HaBUHMI aclIeKT €KOHOMIUHOTO KUTTA cy4acHoi PpaHIii.

15. KynbTypHi KOHLIETITH, TTOB’S3aH1 3 OPTraHi3ali€lo NpopeciiiHOro KUTTS.

CoN~wWNE

MeTtoauuni pexomenaanii moao pedepyBanus razeTHoro guckypey//Recommandations
concernant I’organisation du compte rendu
Les étapes préparatoires du compte rendu devraient consister a :
- observer le texte et le contexte (titre, sous-titres, source, documents, annexes etc. pour en
déterminer la nature argumentative, explicative, informative, etc.
- déterminer sa structuration et son organisation (logique, chronologique, énumérative)
- se poser les questions suivantes :
a) de quel type de texte s’agit-il ?
b) quel est le théme traité ?
C) sur quoi I’auteur insiste-il ?
- noter les mots et idées suggérés par les champs lexicaux, ou les anaphoriques et leurs
enchainements.
- rédaction.
L’introduction du compte-rendu doit préciser :
-le nom de I’auteur et sa qualité (si le texte permet de le reconnaitre). Par exemple : journaliste,
scientifiqgue, homme politique etc. ;
-le genre du texte ;
-le théme principal ;
-le(s) but(s) de 1’auteur ;
-le ton du texte (pessimiste, ironique, persuasif etc.; il se voit révélé par ’emploi d’adjectifs et/ou
d’adverbes) ;
-I’attitude de 1’auteur qui peut obéir aux modalités suivantes:
a) interrogative (I’auteur pose ou se pose des questions) ;
b) impérative (il conseille, prie, ordonne d’une fagon plus ou moins énergique) ;
c) exclamative (il exprime un sentiment tel la colére, la joie etc.)
Conclusion d’un compte rendu peut introduire un ou des commentaires sur I’intérét du texte
et sa portée.

IIpukian pedgepyBanHs (PPAHKOMOBHOIO Ia3eTHOIO JUCKYPCY:
La télé dévoreuse d’enfants
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Robert Solé

Le Monde

Le 22/06/1995

(Le Temps prisonnier, de Liliane Lurc¢at)

Pour habiller un bambin récalcitrant, rien de tel, parait-il, qu’un poste de télévision
allumé : ébloui par les images, captivé par les sons, le rebelle se laisse faire, ayant perdu toute
envie de bouger. Ce n’est pas la seule utilisation pédagogique du petit écran : bien des parents ne
lui confient-ils pas chaque jour leur progéniture « pour avoir la paix » ?

Pendant des années, Liliane Lurcat, docteur en psychologie, a enquété sur I’enfance. Il
¢tait intéressant de connaitre ses conclusions a propos de la télévision.

L’enfant d’aujourd’hui, explique-t-clle, est téléspectateur avant d’étre écolier. La télé,
devenue le nouvel imaginaire collectif, est I’un des principaux sujets d’échange en cour de
récréation. Si elle n’empéche pas d’apprendre a lire, elle vole du temps a la lecture et affaiblit le
désir de se plonger dans un livre. Nombre d’enfants se réglent au rythme de la télévision, quitte a
manquer de sommeil. IIs manquent surtout de silence et de réverie.

La télévision a fait de I’enfant un public, c’est-a-dire une catégorie bien précise de
consommateurs auxquels sont destinés des émissions, des bandes dessinées, des jouets, des
vétements... Mais il est aussi un prescripteur d’achats dans sa famille et ¢’est pourquoi les spots
publicitaires sont souvent taillés a sa mesure. La télé brouille les frontiéres entre les générations,
opérant en quelque sorte une fusion des ages. L’enfant regarde aussi des émissions pour adulte —
sans compter les cassettes « interdites » qu’il suffit d’introduire dans le magnétoscope. Certaines
images de la sexualité ne peuvent que troubler sa sensibilité et la représentation qu’il se fait du
monde. Quant aux images de violence, toutes les enquétes conduites aux Etats-Unis montrent
qu’elles ont une influence sur les jeunes téléspectateurs. On ne s’en inqui¢te que dans les cas
extrémes, lorsque sont commis des actes mimétiques décalquant une fiction présentée sur le petit
écran. Mais on ferait mieux de s’intéresser a tous les effets moins visibles des images violentes:
soumis a un bombardement émotionnel quotidien, associant peur et plaisir, I’enfant ne fait pas la
distinction entre le réel et I’imaginaire.

Grandir, c’est partir a la conquéte du monde, rencontrer des gens, se heurter a eux.
Aujourd’hui, I’enfant connait une socialisation par les médias, sans contacts directs. Il n’apprend
pas le monde avec son corps mais du bout des yeux.

Liliane Lurgat met en garde les parents qui abandonnent leur enfant a la télévision. Si
personne n’est 1a pour 1’accompagner, 1’aider a interpréter, dédramatiser, il s’habitue a la
solitude, s’y adapte.

On aimerait lire des études aussi fines sur la télévision... les personnes agées. Cette
télévision dont ils sont les plus gros consommateurs et qui les viole chaque jours de mille
manicres en leur présentant une image du monde qui n’a plus rien a avoir avec celle de leur
enfance.

Compte rendu:

Dans cet article du Monde, I’auteur analyse un livre — écrit par la psychologue Liliane
Lurgat - qui traite des effets nocifs provoqués chez I’enfant par la télévision.

C’est d’abord I’écolier qui en est victime: en effet, il passe de plus en plus d’heures
devant I’écran, au détriment des activités scolaires. Certes la télé n’empéche pas d’apprendre a
lire mais elle accapare le temps autrefois consacré a la lecture. D’autre part, I’enfant manque de
sommeil et il arrive en classe fatigué.

La télé s’attaque aussi a ’enfant en tant que spectateur et consommateur: victime des
spots publicitaires attrayants, il exige I’achat de tel ou tel produit. Mais le plus est peut-étre le
fait que, regardant de émissions réservées aux adultes, I’enfant voit des images touchant a la
sexualité qui jettent le trouble dans son esprit. Quant aux scénes de violence, il en est inondé et
ne fait plus la distinction entre le réel et I’imaginaire.
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Liliane Lurcat lance un appel aux parents pour qu’ils ne laissent pas leurs enfants seuls
face au petit écran, mais qu’ils les aident a faire la part de la fiction. Le journaliste souhaiterait
qu’on s’intéresse aussi aux personnes agées face a la télévision.

2.2. YKJaaiTh TecTOBi 3aBAaHHA MHOKMHHOTO BHOOpPY 3a ompainboBaHuM Tekctom (5-10
3aB/1aHb).
IIpuknan ckjiagaHHs TeCTOBUX 3aBaHb 32 ONPAllbOBAHUM TEKCTOM
"La réforme des retraites sera menée a son terme' : ce qu'il faut retenir des voeux
d'Emmanuel Macron
Emmanuel Macron a prononcé sa traditionnelle allocution pour le Nouvel An [...].
"L'APAISEMENT" COMME LEITMOTIV

Pendant les jours précédents, I'Elysée avait dévoilé le leitmotiv : "apaiser" [...].
PAS DE CONCESSION SUR LA REFORME DES RETRAITES

Mais "apaiser n'est pas renoncer”. Aprés cinq minutes de discours environ, Emmanuel Macron a
abordé le sujet du moment, celui sur lequel sa parole était particulierement scrutée : la réforme
des retraites, contestée dans la rue depuis 28 jours, un record dans I'histoire des mouvements
sociaux. Le Président a défendu "un projet de justice et de progrés social". Sur ce point, quatre
aspects ressortent.

La détermination. Le Président a énoncé sa volonté de "mener a bien la réforme": "Je
mesure combien les décisions prises peuvent heurter et susciter des craintes et des oppositions.
Faut-il pour autant renoncer a changer notre pays et notre quotidien? Non. Car ce serait
abandonner ceux que le systétme a déja abandonnés, ce serait trahir nos enfants, leurs enfants
aprés eux, qui alors, auraient a payer le prix de nos renoncements. C'est pour cela que la réforme
des retraites sera menée a son terme."

La défense de sa méthode. Il a dit entendre "les peurs, les angoisses” mais aussi
"beaucoup de mensonges et de manipulations”.

Une ouverture sur la pénibilité. Le chef de 1'Etat a déclaré¢ que la réforme prendra "en
compte les taches difficiles" pour "partir plus tot" [...].

La volonté d'avancer rapidement. "Pour vous, avec les organisations syndicales et
patronales qui le veulent, j'attends du gouvernement d'Edouard Philippe qu'il trouve la voie d'un
compromis rapide", a énoncé Emmanuel Macron [...].

DES "DECISIONS" DANS LES PROCHAINES SEMAINES POUR "L'UNITE
NATIONALE"

Dans la derniére partie de son discours, Emmanuel Macron s'est projeté sur l'année 2020.
Plusieurs chantiers ont ét¢ évoqués : "la transformation de la carriere des enseignants, des
professeurs, des soignants", la loi sur la dépendance, 'accélération de la transition écologique
avec la conception d'une "stratégie nationale" qui devra étre "écologique et économique",
"écologique et sociale", "écologique et culturelle".
Le Président a aussi @ maintes reprises évoqué l'ouverture d'une nouvelle décennie (alors méme
que, techniquement, la nouvelle décennie ne commencera que le ler janvier 2021). "2020 doit
ouvrir la décennie de l'unité retrouvée de la Nation. Je vois trop de divisions au nom des
origines, des religions, des intéréts", a-t-il estimé. Dans une allusion au communautarisme, il
s'est dit soucieux de "lutter avec détermination contre les forces qui minent I'unité nationale" et a
annoncé... des annonces a venir. "Dans les prochaines semaines, je prendrai de nouvelles
décisions sur le sujet". Louant la grandeur de la France et de "l'esprit francais", le chef de I'Etat a
appelé de ses voeux une "décennie frangaise et européenne".
Par Aude Le Gentil
« Le journal du dimanche », le 31 décembre 2019


https://www.lejdd.fr/Societe/non-la-decennie-2010-ne-finira-pas-le-31-decembre-2019-3939209
https://twitter.com/audelegentil
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TESTS
1. Les médias utilisent par métonymie « I'Elysée » pour désigner
a. les services de la présidence de la République frangaise
b. un ancien hotel particulier parisien, situ¢ au numéro 55 de la rue du Faubourg
Saint-Honoré, dans le 8e arrondissement de Paris
c. l'architecte Armand-Claude Mollet
d. la résidence de Madame de Pompadour

2. L'actuel occupant du palais de I'Elysée est Emmanuel Macron, président de la République
depuis

a. le mois de mai 2017

b. le mois de septembre 2010

c. le mois de mai 2000

d. le mois de mars 2020

3. Selon I’auteur de 1’article, Emmanuel Macron dans sa traditionnelle allocution pour le Nouvel
An loue

a. le leitmotiv "apaiser"

b. la grandeur de la France et de 'esprit francais

c. l'incendie de la cathédrale Notre-Dame, qu'il a évoqué au début et a la fin de son
monologue

d. le gouvernement d'Edouard Philippe

4. Dans la proposition « 2020 doit ouvrir la décennie de I'unité retrouvée de la Nation » le mot «
la Nation » prend la majuscule pour
a. isoler un mot a I’intérieur d’une phrase
b. nuancer le mot étranger ou argotique
C. sous-entendre une suite, une référence, une complicité avec celui a qui on s’adresse
d. signaler que le mot est considéré comme un nom propre en raison de la valeur qu'on lui
accorde

5. Le néologisme « communautarisme » signifie :
a. la doctrine visant a 1’organisation de la société sous formes de communautés de
personnes partageant la méme identité culturelle, ethnique ou religieuse
b. la loi de sincérité
c. la condition de production des énoncés
d. l'interprétation de différents types de textes en tant que produits de l'activité langagiere
des personnes, réalisée dans des circonstances spécifiques socio-politiques et des
conditions culturelles et historiques

Bonnes réponses aux tests

a.

SR A
ololo|e
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PEKOMEHIOBAHI JIKEPEJIA IH®OPMAIIIT
OcnosHi

1. Beiize A.A. Utenue, pedeprpoBaHne U aHHOTHPOBAHHWE WHOCTPAHHOI'O TEKCTa; yueo.
nmocobue / A.A. Beiize. — M. : Beicu. mik., 1985. — 127 c.

2. Boponina K.B. OcHoBH nepexiafalibkoro aHoTyBaHHs Ta pedepyBaHHS TEKCTIB Pi3HUX
TUMIB 1 >kaHpiB : HaB4YanbHUM mocioHuk / K.B. Boponina — X.: XHY imeni B.H.
Kapasina, 2013. — 120 c.

3. I'pebinnuk [.}O. AHoTyBaHHS Ta pedepyBaHHS aHTIIHCHKOIO MOBOIO 3araJJbHOHAyKOBOT
ta (axoBoi sitepatypu / I'}O. I'pebinnuk, I'.I. Jdigosuy, I'.B. KomoBa — X. : HTY
«XIII», 2010. - 192 c.

4. Kyninoa O.I. Analyse du texte journalistique francais: Metoauuni pekomeHmarii 3
MPaKTUYHOTO Kypcy (ppaHIly3pKOi MOBH JJIi CaMOCTIMHOI poOOTH CTYIEHTIB 2 Kypcy
(bakynpTeTy iHO3eMHHX MOB. — I3main, 2014. — 48 c.

5. Charaudeau P. Le discours d'information mediatique. La construction du miroir social. —
Paris: Nathan, 1997. 286 p.

6. Maingueneau D. Eléments de linguistique pour le texte littéraire. — P.: Hachette, 1993.

7. Rédiger un compte-rendu [Enextponnuit pecyp ] https://www.univ-montp3.fr/infocom/wp-
content/REC-compte-rendu-2017.pdf

Jlooamxosi

1. Kussesa E.I'. O6yuenue pedepupoBaHnio Kak pedeMbICIuTenbsHoN nestensHoctu / JIJL.
Hemo6un, E.I'. KuszeBa // IlepeBomoBemueckass JHWHTBOAUAAKTHKA y4e0.-METO]I.
nocobwue. — 3-¢ u3., nepepad. u nomn. — M. : @nunTa-Hayka, 2009.

2. KoBanpuyk T.M. JIMHrBUCTHUYECKHE XapaKTEpUCTUKH pedepaTUBHOIO >KaHpa H
oOyuatomuii moteHnman pedepuposanust / T.M. Kosampuyk. — K. : HaykoBa nymka,
1980. — 27 c.

3. JleonoB B.II. PedepupoBanne u aHHOTHPOBAHWE HAYYHO-TEXHHUYECKOH JIHUTEpaTypHl /
B.II. Jleonos. — HoBocubupck : Hayka, 1986. — 176 c.

4. Mapkymesckas JLII. AnHOoTHpOBaHMe u pedepuUpOBaHUE : METOJUYECKUEC
PEKOMEHIAIMH Il caMOCToATeNIbHON paboTel ctyaeHToB / JI.II. Mapkymesckas, FO.A.
amaesa. — CII6. : CIIo 'Y UTMO, 2008. — 51 c.

5. PedepupoBanne u aHHOTHPOBAHME CIELUATBHBIX TEKCTOB HA HMHOCTPAHHOM S3BIKE :
yueOHo-MeToaudeckoe mocobue / coct. : T.P. lllanmoBamosa, I'.B. TutseBa. — FOxHO-
Caxamuack : M3n-so CaxI'V, 2012. - 122 c.

3apnannsa Ne3 — 3 mepeBipKH MeTOAMYHOI Ta NCHXOJIOTO0-TEJArOriYHOI KOMIeTeHi
O0akaJjiaBpiB:

3.1.1lnanyBaHHA po6oTH BUHTe]s (paHIy3bKOI MOBH 3a MiIPYyYHHKOM 3 (paHIy3bKON
MoBH, pekoMengoBaHuM MOH Ykpainu (3a BHOOPOM CTy/eHTa ).
Ilepeaik miapy4YHHUKIB:

5 kaac

1. Uymak H.I1. ®panimy3pka MoBa: 1-it pik HaBUaHHS. 5 KII.: MAPYY. JJIS 3aKJIaiB
3aranpHoi cepennboi ocBith / H.JIL UYymakx, T.B. Kpusomeesa.-Bux 2-re, noom. -—
K.:Bumasumumii gim «OcBitay, 2018.-208c¢.

2. Knumenko FOpiit ®@paniy3ska MoBa (1-# pik HaBYaHHA), 5 K. MAPYY. A
3aKiafiB 3arayibHOi cepeanboi ocBith / FO.M. Knumenko.-K.: Meroguka IlaGmimmnar, 2018.-
168c¢. i1.. Bua 2-re goor.

Kmumenko HO.M. ®paniy3pka MoBa : miApyd. IS 5-TO K. CHEMiaJl. IIK.. 3 TOTJIUOIM.
BuBY.(pp.moBu./Kimnmenko F0.M.-K.: I'enesa, 2013.- 224 c. i1..

6 KJac



https://www.univ-montp3.fr/infocom/wp-content/REC-compte-rendu-2017.pdf
https://www.univ-montp3.fr/infocom/wp-content/REC-compte-rendu-2017.pdf
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1. Kmumenko FO.M. ®paniy3ska MoBa (2-i pik HaBuaHHs): [ligpyd. s 6 kimacy
3araJbHOOCBITHIX HaBualbHuX 3akianiB -K.: BumaBaunrBo «Metoguka IlaOmimmur», 2014.-
224c. i

2. Kmumenko FO.M. Miit ¢paniy3ekuit apyr: @panim.mosa: [ligpyq.as 6 ki. (apyra
iHo3eMHa mMoBa).- K.:['enesa, 2006. — 176c.

3. Uymak H.II. ®panmyspka MoBa: 2-i piKk HaBYaHHS): MiApyd. a6 K.
3aranbHOOCBIT. HaBy. 3aki./ H.IT. Yymak, T.B. Kpusomeesa.-Bun 2-re, noomn. — K.:BunaBanunii
M «OcsiTa», 2014.-208c.

7 kaac
1. Knumenko FO.M. ®@paniry3pka MoBa Uis crienial. K. 3 TOrIU0I. BUBY.(P.MOBU:
miapyd. Ui 7-ro K. 3aranbHoocBiT.HaBY.3aKki/Kimumenko FO.M.-K.: T'enesa, 2015.- 240 c. : 1.
2. Knumenko FO.M. @paniy3pka MoBa (7-i1 pik HaBYaHHS): TiAPYY. AJs 7-TO KII.
3aragbH00CBIT.HaBY.3ak/Kimumenko FO.M.-K.: I'enesa, 2015.- 232 c.
3. Kimmmenko I0O.M. OpaHuy3bKa MOBa: [Migpyuy. IS 7-T0 KJI.
3arajJbpH0O0CBIT.HaBY.3akI.-K.: 'enesa, 2007.- 209 c.
8 kaac
1. Kmumenko FO.M. ®paniy3pka MoBa (4-i pik HaB4yaHHs): [liapyd. mms 8 kimacy
3arajJbHOOCBITHIX Hap4anbHuX 3aknais / F0.M. Knmumenko-K.: Meronuka, 2016.-224 c.:in.
2. Kmumenko HO.M. ®panrysska MoBa (8-if pik Hasuamns) = Francais (la 8"°™

année): miapyd. i 8-ro KiI. 3araibHOOCBIT.HaBY.3aK1./FOpiit Knumenko.- Kuis: I'enesa, 2016. —
208 c.: 1.

3. Uymak H.II. ®panmyspka MoBa (4-if pik HaBuanHus): Iligpyd. mms 8 ki
3arasbHOOCBIT. HaBy. 3aki./H.I1, Yymak, T.B. Kpusomeesa - H.:®OJIIO, 2016.-240c.
9 kJac

1. Knumenko IO.M. ®pannyseka MoBa (9-it pix maBuamus) = Francais (la 9™ année):
niapyd. s 9-ro KiI. 3aranbHOOCBIT.HaBY.3akI./FOpiit Kimmvenko.- Kuis: 'enesa, 2017. —
208 c.: i
2. Kmumenko FHO.M. ®panmyspka MoBa (5-if pik HaBwanHs): [limpyd. mist 9 xiacy
3arajJJbHOOCBITHIX HaBYaJdbHUX 3aKianiB -K.: Meroauka [Ta6aimmar, 2017.-216¢. 1.
3. Uymak H.II. ®panimy3pka moBa (5-it pik HaBuanHs): [ligpyd. mis 9 Ki1. 3araabHOOCBIT.
HaBy. 3aki1./H.IT, Uymak, T.B. Kpuomeesa - K.:BugaBauunii gim «OcBitay, 2017.-224c.

3.1.1. YkJagaHHsl KaJeHJaPHOro MJIAHY 32 00PaHUM MiAPYYHHKOM.

3pa3ok KaJIeHJAAPHOIO IUIaHy I 8-r0o KiIacy (BOCBMHUHM piK HaBYAHHS) BIIIOBIIHO J0
ynHHOI HaBuansHOi mporpamu 3 iHo3eMHux MoB (Hakaz MOH VYkpainu Big 07.06.2017 Ne804)
no migpyunuka: Kimmvenko FO.M., @paniry3pka MoBa (8-i pik HaBYaHHS): MAPYY. IS 8-TO KII.
3araJbHOOCBIT. HaBY. 3akiaiB. — KuiB: ['ene3a, 2016. Po3poduuk: yuntens (ppaHily3bkoi MOBU
Buoi kareropii Kazaky T.B.

Eaexrtpona Bepcis: https://fs.naurok.com.ua/uploads/files/488407/133484.pdf

3.1.2. YkiagaHHA TEeMAaTHYHOIO IJIAHY 32 00pPaHUM HiAPYYHHKOM.

3pa3ok TeMATHYHOrO IUIAHY MJIA 5 Kjaacy (apyra iHo3eMHa MOBa, NepIININ pik
HaBYaHHs) BiANOBiAHO 1m0 4yuHHOI HawanbHOi mporpamm 3 iHozemHMXx MoB (Hakaz MOH
Vxpaiaun Big 07.06.2017 Ne804) mo mimpyunumka: Uymax H.II. ®panmy3pka moBa: 1-if pik
HaBYaHHs]. 5 K. MApyd. IJIs 3aKjiajiB 3araibHoi cepeanboi ocith / H.II. Uymak, T.B.
Kpusomieesa.-Bug 2-re, noomn. — K.:BumaBauuuii gim «OcBitay, 2018. Po3podHuK: yuuTensb
(bpaniy3pkoi MOBH BUIIOI Kateropii 3amopoxenb A.M. (nuB. Jlomgaroxk 1)

EnaexTpona Bepcis: https://naurok.com.ua/kalendarno-tematichne-planuvannya-z-
francuzko-movi-druga-inozemna-5-klas-78173.html



https://fs.naurok.com.ua/uploads/files/488407/133484.pdf
https://naurok.com.ua/kalendarno-tematichne-planuvannya-z-francuzko-movi-druga-inozemna-5-klas-78173.html
https://naurok.com.ua/kalendarno-tematichne-planuvannya-z-francuzko-movi-druga-inozemna-5-klas-78173.html
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3.1.3. VkiagaHHs IUIAHY-KOHCIEKTY YPOKY 3a 00OpaHMM HiApyYHMKOM (TeMa YPOKY
BH3HAYA€THCH YICHAMH €K3aMEHAliOHHOI KOMicCil HAa M0YaTKy eK3aMeHy).

IJIAH-KOHCIIEKT YPOKY 3 ®PAHI[Y3bKOI MOBU
(po3pob.aenuii Buntesiem ¢panny3skoi MoBu Marepa A.B. EnexTpona Bepcisi:
https://klasnaocinka.com.ua/uk/article/plan-konspekt-uroku-z-frantsuzkoyi-movi.html)
Kaac 5
Tun ypoky — Ypok ¢popmMyBaHHSI HABUYOK KOPUCTYBAaHHSI MOBHHM MaTepiajioM
(JIeKCMYHUM).

Tema: lxinbue :xutTs (La vie scolaire) .
Mema:
Ilpakmuuna:
1.®opmMyBaTH KOMYHIKaTUBHY KOMIIETCHIIIIO YUHIB,;
2.AKTUBI3YBaTH 3HaHHS JIEKCHYHOTO MaTepialy YUHIMU ;
3acanvHoocsimus: pO3MUPIOBATH JIIHTBICTHYHUN KPYTO3ip YUHIB.
Possusatoua: Po3BuBaTH MOBHY 3/10T'aJIKy; PO3BUBATH HABMYKU YUTAHHS, YCHOTO 1 THCEMHOTO
MOBJICHHS; PO3BUBATH BMiHHS MPALOBaTH B IPYIi;
Buxosna: BuxoByBaTu KyJabTypy CHUIKYBaHHS Ta OaKaHHS BUUTHCS.
Obnadanns: Tpe3EHTAIlS 10 YPOKY, KOMIT IOTep, MYJIbTUME/IiitHA TOITKa, PO3AATKOBUI
Marepiall, TeKCTOBI 3aB/IaHHs, KapTKH 3 3aBIaHHAMH, MarHiTodoH, C/I.

Ilnan-cxema ypoky:

I. ITouaTox ypoky
1.IlpuBiTanHs, opraxizamis ki1acy - IXB.
2. MoBneHHeBa 3apsiika - 2XB.

II. OcHoBHA YacTHHA YPOKY

1. AxTuBizamisg JeKCUKH 3a TeMOIO «lIIKinbHE KUATTI» 5xB.
2.IIpakTuka ayniroBaHHS 14xs.
3.IIpakTuka B CHiIKyBaHHI 20xB.

1. Kinenp ypoky

1.Ilosicuenns J1/3 2XB.
2.IlixBeieHHs MiICYMKIB YPOKY 1xB.
Eran, mera, npuiioM, pe:xum Xig ypoxy

Eran 1. [ToyaTok ypoky
1.Bitanns, opranizauis Kiacy

) .. ° Bonjour les ¢léves ! Ca va? Je suis content de vous voir et
Mera: MOBIIOMIICHHS ITiICH

j’espere que notre travail d’aujourd’hui soit intéressant. Le sujet

YPOXy . de notre lecon est :La vie scolaire.

[Tpuiiom: po3noBiIb

BUKJIa/1a4ya

2.MoBiieHHEBA 3apsiiKa Dites-moi, s’il vous plait, quel temps fait-il aujourd’hui ?Quelle
MerTa:BIOCKOHAJIIEHHSI est cette saison de 1’année ?

penpoaykTuBHOI Jekcuunoi  Aimez-vous I’hiver?Qu’est-ce que vous aimez faire en hiver? (
HABUYKH patiner, faire du ski, jouer aux boules de neige (a la neige), faire

[puiiom: po3moBiap, Oeciza  UN bonhomme de neige, faire de la luge).
Eran II. OcHoBHA yacTHHA VY4H1 HA3UBAIOTh Pevli, SIKi BOHU aCOIIOIOThH 31 CJIOBOM

YPOKY «ukosay. IToBTopeHHs Ha3B MIKUIBHUX JUCLHUILTIH.

3. AkTuBi3aris nekcuku 32 Dites-moi, s’il vous plait, quels mots et expressions vous viennent
temoro «llIkinbHe xutTTs»: A la téte quand vous endendez «1’école» ?Nommez-les en

MerTa: BOOCKOHAJICHHS francais. (faire les étude,recevoir de bonnes notes, le cahier, le

penponyKTUBHOI JekcuuHoi  professeur, les éléves, la legon...)Et biensir, ce sont les matieres.


https://klasnaocinka.com.ua/uk/article/plan-konspekt-uroku-z-frantsuzkoyi-movi.html

HAaBUYKHU
[Tpuiiom: BiaMOBIII HA
3alUTaHHS

4 TlpakTuka aynifoBaHHS.
Mera: popmyBaHHS
PETPOAYKTUBHOI JIEKCUIHOT
HaBUYKHU

[Ipuiiom: penenTrBHa BIIpaBa
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On va répéter les noms de disciplines :

VY4HI CITyXaroTh TEKCT 1 3’€IHYIOTh 1M s YYHIB 1 Ha3BY HIKUIBHOT
JIUCLIUILIIHH.

Fanny, Victor, JulietteJulien,AlicePierre,
MathieuAgathe,Louise,Max,Adrien,Marion

Les arts plastiques

La musique

Les maths

Les sciences

Le sport

Le francais

La géographie

L’histoire

PoGota B rpynax — BIIpaBH Ha 3/I0TaJIKY:

Yuaam MMPOIMOHYETHCA 3aBJaHHA 3a OIIMCOM BraJgaTu Ha3BYy
JMYCHUTIIIHY 1 Ha3BY MIKUTBHOTO KaOiHETY.

Et maintenant je veux vous proposer de jouer un peu.

* La il y a des produits chimiques. Il y a un équipement
scientifique. Les €léves font des expériences. C’est ..... (Ia chimie)
* On court et on saute dans cette salle. On participe a des jeux.
On change de vétement avant d’entrer dans cet endroit. C’est ....
(le gymnase)

Vous travaillez en groupes, je vous donne les cartes ou est €crit ce
que vous faites pendant le cours et vous devez devinez de quelle
discipline s’agit-il.

[Toxin yuniB Ha rpynu. KoxHiii Tpymi MPOMOHYETHCS aHATIOTIYHE
3aBJIaHHS: 32 OTIOPHUMH (Ppa3amMul BOHU TIOBHHHI 3]I0TaJaTUCS
po SIKKI ypoK iije MoBa. [1oTiM BOHM TPECTABISIOTh IHITMM
YUHSIM «CBIM IpeIMET.

B kMBaHHS JIGKCHYHOTO MaTepiaiy B MMCEMHOMY MOBJICHHI:

Ha nommi — 4 3anutaHHs 0po MKUIbHE KUTTS 1 TPOMOHYIOTHCS
BinoBiai.KoxkeH ydeHb 3amucye cBiil BapiaHT BiMOBIAl y
somuT.KoxeH unrae T€E, IO BIH 3aIncaB Y 30LIUT.

Pourquoi on va a I’école ?

Avec quels sentiments tu vas a 1’école ?

Je vais a I’école...

avec plaisir

volontiers

a contrecoeur

avec joie

Pourquoi tu vas a I’école ?

Je vais a I’école pour ...

apprendre a lire

apprendre les langues étrangeres

avoir des connaissances

faire les études

Qu’est-ce que tu aimes faire ?

J’aime...

recevoir de bonnes notes

organiser des fétes



6.IIpakTHKa B CHIKYBaHH1
Merta: po3BUHYTH BMiHHS
MOHOJIOT14HOTO Ta
I1aJIOTTYHOTO MOBJICHHH,
PO3BUHYTH BMIiHHS
ayJIIFOBaHHS

[Ipuiiom: ciyxaHHs
(hoHO3anuCy TEKCTY,
BUKOHAHHS YMOBO-
MOBJICHHEBHX BIIPAB Ta
MOBHHUX BIIPaB

Etan III. Kineup ypoky
7 Iosimomuenns J1/3
8.IlinBeeHHS MiACYMKiB
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apprendre quelque chose de nouveau

communiquer avec les copains

Qu’est-ce qu’il faut faire pour avoir de bonnes notes ?

Pour avoir de donnes notes il faut...

étre en retard

faire des effors

manquer les classes

étre attentif (-ve)

Ha HacTynmHMii ypoK y4HI HOBHHHI pO3NOBICTH, YOMY BOHH
XOMSITh JI0 IIKOJIH.

- SIKO10 BU ySIBJISIETE IIKOJIY MAaHOYTHBOTO.

On a parlé du passé et maintenant nous parlons de futur :
Comment vous immaginez 1’école de demain :

Comment doit-étre le batiment de 1’école ? son environnement
(jardin, parc, lac artificiel, etc)

- Comment doivent-étre les salles d’étude ? (modernes, équipées
de nouvelles technologies, de casiers (pout que les éléves ne
portent pas des cartables trop lourds), laboratoires, décorées par
les éléves eux-mémes, le séjour a 1’étranger)

- Comment doivent-étre les lecons ?

- Quelles maticres vous voulez apprendre ? Le devoir a domicile
? Le sport ? La recréation ?

- Comment doivent-étre les emplois du temps ? ( 25, 30, 35, 40
cours par semaine)

- Et les vacances ? Ils doivent rester les mémes ?

Le devoir a domicile :

Savoir les noms de disciplines

Expliquer pourquoi vous allez a 1’école

Faire le projet « L’école de futur » (le dessin, le journal mural)



TemaTnuHuil IUIaH VI S KIacy (Apyra iHo3eMHAa MOBa, IePIINHA PiKk HABYAHHSA)
(po3po6HuUK — yuumensv (ppanuy3vkoi mosu euuyoi kamezopii 3anopoxceuv A.M.)

Jlooamox 1

Ne | Jlata Tema OuikyBaHi 3micToBa MoBHU# iHBEHTap KomyHikaTHBHAa KOMIIETEHTHICTh /3
o/ % pe3yabTaTi TiHis
[aa)]
© Jlexcuka ¢doneTHKa I'pamaTuk z z = 3 . B
=~ = >~ o >
o, a 2 o =2 o d & Z &
|5} o = M O < S g n > 5 >
& = o = S A = g =
o SEL5E | 5883288 ¢8
> S E® 5 | »RI>EE|EE
1 12.0 Ilkosa Bwmie craBuTH 300p06’n i 3anuTaH
1 3alnTaHHA 1 be3neka Quelle heure HS
BI/IMOBI/IATH Ha | BIIOPSIKOBY est-il 211 est HeCcKIaJ
Hux. Bmie € BJIacHUM Moins. le IHTOHALIS Hi,
YUTATH HOBI poboumii PO3MOBIAHU 3araybHi Bmp.7 |Bmop.1
quart,le cour Bop.3 | Crop.
cioBa, OynyBaTH | J€Hb 3 Jukrainien X, [Turansue crop.77 | 77 , 0 ,2
3 HUMH AOTPUMAHH | o\ ’ NUTATBHAX, |PEUCHHS ' ! crierfian crop.7 [cT.54,
: BIIp. )
peueHHS, M HaKa30BUX P bH, 9 3011
heures (ui .
3I0pPOBOTO . €YCHb. Jianori
P quart,aller a sa P
croco0y place YHe
KUTTSI MOBJICH
I'pomaosanc HS)
2 16.0 Po3ymie Ta bKa Moins le Brp.4 3011
1 BUKOHYE 6ionoesioans cT.78 uT.
g !
iHCTpyKIii. Bmie | Hicmo q?art’ e ?Ours IHTOHAITIS Brp.
IlIkoma, d’ukrainien,entr PO3IIOBiTHU
OIIMCYBaTH 00roBoproe . 3anuTaHHS S
HaBYaHHS P er,huit heures X MUTAJIbHAX 56
MAaJTIOHKH, IIKUIBH quart allera sa | peven. CT.
BUKOPUCTOBYIOY | IIpaBHjIa

Y HOBI CJIOBA.

place




16.0 [xona, Bp.
1 HaBYAHHS, Je ne sais pas ,la o 3,4
" . o . Tenepimni Bmop.5
Mii Bwmie nasatu récréation,retrou | Yci 3ByKu . cT.55
. . |Mygac Bnop.1  [76Bmp. |cT.78 Brip.66
pobounii | enmeMeHTapHYy ver, (b paHIy3bKOi ,3011I
. 3allepPEyYCHH | CT. 6 cT.78 cT.78
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poGounit | Bmie ciryxaTtu la salle de B oI,
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Vi 3Bykn
pO3KIaa (b paHIy3bK0I0 gymnase (panyssKol HBOMY Biin.7 Brp.11 | Brp.8 Brp.12
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3. Civilisation progressive du frangais [Electronic resource] www.cle-
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4. KPUTEPIi OIIIHIOBAHHS EK3AMEHAIIMHUX 3ABJAHD

4.1. Kpumepii oyiniosanHs ek3ameHayitiHux 3a80aHb 3a 8U0amMu pooomu.

3arajJbHMMM KPUTEPisIMY OLIiIHIOBAHHS BiIMOBIi HA ep:KaBHOMY aTecTaliiiHOMY
eK3aMeHi € piBeHb c(HOPMOBAHOCTI JIHIBO-AUIAKTUIHOT KOMIIETEHTHOCTI, sIKa 0a3yeThCs Ha
3MicTi ()axoBOi Ta METOJUYHOI MiATOTOBKU BUUTEINS (PPAHILY3BKOI MOBH, 1110 BUSIBIISIOTHCS:

- y BonoaiHHI (paHIy3pkor0 MoBoro Ha piBHI Cl sk 3acobom mnpodeciitHoi Ta
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii;

- y piBHI 3HaHb IMOAO OCOOIMBOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS (DPaHIy3bKOI MOBH Yy COIliajdbHO-
KyJIbTypHOMY ITPOCTODI;

- B yYMiHHI aHaJi3yBaTH Ta CHHTE3yBaTH HAyKOBO-TEOPETHYHY iH(opmaulito, mo Oyna
Ha0yTa MPOTITOM BY3iBChKOI MiATOTOBKH Ta JOLLIBEHO, apTYMEHTOBAHO JJOBEICHOT Y BiIOBII1,

- Y BOJIOJNIHHI 3HAHHAMH, yYMIHHSAMH Ta HaBUYKaMU y IApUHI METOJWKHA HaBUYaHHS
(bpaHIy3pK0i MOBH y 3aKJaJax CEpeaHBOI OCBITH, CHCTEMOIO IEAArOTiYHUX MOXKIMBOCTEH B
opranizanii MiKKYIbTYpHOI KOMYHIKAmii JUIsi YYHIB IIKOJH, CTBOPEHOI B paMKaxX HIKUIBHOI
IpOTrpamH.

3araJbHUMH KpuUTepisiMu ouiHOBaHHA Bianmosini Ha 3aBaannsa 1 € HayKoOBICTH Ta
CaMOCTIHHICTh Y 3J1HCHEHHI aHAII3y XYJI0KHBOTO TBOPY, PO3KPHUTTSI OCOOJMBOCTEH 1TMOCTHITIO
aBTOpa, IO 0a3yeThCsl HAa CHUCTEMI 3MICTOBHUX 1 ()OPMANbHUX JIIHIBICTUYHUX XapaKTEPUCTHUK;
apryMeHTOBAHICTh Ta HAYKOBE MOSCHEHHS CYTHOCTI MIKPECIEHUX MOBHUX (DEHOMEHIB B TEKCTI,
110 CIIUPAETHCS HA JIHIBICTHUHY CHCTEMY (hpaHIly3bKOI MOBH.

Ovyinka "siominno” nependadae Taki BAMOTH:

3MicT BiAMOBIAL:

e OOTpyHTYBaHHS OCOOJIMBOCTEH 1HIMBITYaJIbHOTO CTHIIIO aBTOPA,;

® TIOSICHEHHA CMHCJIOBUX, CTPYKTYPHHMX, (YHKIIOHAJIbHUX O3HAK Ta JIHIBICTHYHOI

oprasizanii Xy/JI0)KHbOTO TEKCTY 4epe3 PO3KPUTTS MOBHHX XapaKTEPHCTHK Ta JIEKCHKO-
CTHJIICTHYHHX, TPaMaTHKO-(POHETHYHHUX SBUIII,

e HaJaHHS HEOOXITHUX Ae(iHIIIN MOHATS;
e OOIpyHTYBaHHS TEOPETUYHOI 3HAYYIIOCTI MOBHUX OJWHHIIb.
®opma BiAmOBIAi:
e BUILHE BOJIOMIHHS HaBUYKAMH MOHOJIOTIYHOIO Ta A1aJIOT1YHOTO MOBJICHH,
® 3MiCTOBHA, JIOTIYHA MOOYA0BA BiIMOBIII;
e (HOHETHYHO KOPEKTHE MOBJICHHS;
® TpaMaTUYHO, JICKCHYHO Ta CTHJIICTHYHO MMPaBUIbHE MOBHE O(DOpMITCHHSI.
Oyinka "0obpe"” nependavae HEBUKOHAHHS OJIHI€T BUMOTH JI0 3MICTY Ta OJIHI€1/IBOX
BUMOT 710 (hopmu. JlormyckaeTses 3-4 rpamMaTHdHi 200 JIEKCUYHI TTOMUJIKH.
Oyinka "3a006inbH0" Tiependayae HEBUKOHAHHS JIBOX/TPOX BUMOT J0 3MICTY Ta
JIBOX/TPHOX BUMOT BUMOTH 110 (popmu. J{omyckaeTscsi 10 6 MOBHUX MOMMUIIOK.
Oyinka "ne3adosinbro"” nependavyae HEBUKOHAHHA BHMOT Hi /10 3MicTy, Hi 10 Gpopmu. Y
BIJIMOBi/II CTy/IeHTa € HasiBHICTH 10 Ta OinbIe rpaMaTuyHUX a00 JTEeKCUYHUX TTOMUIIOK
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https://www.cle-international.com/communication-progressive-du-francais-niveau-debutant-complet-livre-cd-livre-web-nouvelle-couverture-9782090382105.html
https://www.cle-international.com/communication-progressive-du-francais-niveau-debutant-complet-livre-cd-livre-web-nouvelle-couverture-9782090382105.html
http://www.cle-international.com/civilisation-progressive-du-francais-niveau-avance-livre-9782090353655.html
http://www.cle-international.com/civilisation-progressive-du-francais-niveau-avance-livre-9782090353655.html
http://www.cle-international.com/civilisation-progressive-du-francais-niveau-avance-livre-9782090353655.html
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D0%B7%D0%BC%D1%96%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%B9
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B8%D0%B9
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%85%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BA%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0

3aralbHUMHM KpUTepissMHM OLIiHIOBAaHHSI BianmoBiai Ha 3aBaaHHss 2 € piBEHb

c(OpMOBaHOCTI BMiHb MpPALIOBaTH 3 MyONIIUCTUYHUMH JKepeiaamH, BUA0O0yBaTH, 00po0IisTH,
CHCTEMaTH3yBaTH Ta KOHJCHCYBAaTH iH(pOpMaILilo.

PedepyBannst (GhpaHKOMOBHOTO Ta3eTHOTO AWCKYPCY SK TMpoIeaypa MIKpO3TOpTaHHS

iHpopMalii TOBUHHO CTUCIIO, ajieé TMOBHO, 3MICTOBHO, O0’€KTHBHO 1 3pO3yMLJIO IepeaaTu
3MiCT 3aIIPOTIOHOBAHOTO JJOKYMEHTA Ta BiIOBIJaTH HACTYITHUM BUMOTaM:

- BIIOMBATH KOHKPETHI ()aKTUYHI BiJOMOCTI;

- IOJIaBaTH IIJTICHY, y3arajbHeHy iHpopMaIliio;

- IepeIaTy TO3HUIII0 aBTOPa JJOKYMEHTa;

- He MICTHTH IHTEPIIPETAIlli Ta KPUTUYHUX 3ayBaKCHb;

- OyTH JTaKOHIYHMM 1 6€3 3aiiBoi iHpopmallii;

- MOBa TEKCTy pedepaTy Mae OyTH JOCTYITHOIO.

Tectn MHOXUHHOTO BHOOPY (5-10 3aBmaHp) 3a TEKCTOM TMOBHHHI OyTH YKJIaJIeHI TAaKUM

YyuHOM, 100 BIIOWMBAaTH 3aCBOEHY KpaiHo3HaBuy iH(opmMariro. CyKymHICTh TECTOBHX
3alnMTaHb MOBMHHA BKJIIOYATH HAOip BIAMOBiAEH uis BUOOpY, aje BUMaraTtu OJHO3HAYHOI
BIJIMOBIJII i YHEMOKJIMBJIIOBATH JIBO3HAYHE PO3YMIHHS MUTAHHS

Oyinxa "siominno" nependavyae Taki BUMOTH:
3MICT BIAITOBIIL:

3MIIHCHEHHS! CMHCJIOBOTO BU/IUICHHS, aHANII3Y Ta CHHTE3Y Y Mpolieci pedepyBaHHs;
aJleKBaTHA Mepeiaya No3MLIi aBTOpa MEPBUHHOIO JOKYMEHTA;

OTlepYBaHHA OCHOBHHUMH KpaiHO3HABUMMH KaTeropisMu, (akTamMH, SBHIIAMH Yy iX
TICHOMY B3a€MO3B’ 13Ky 1 B3a€MOOOYMOBJICHOCTI;

JIEMOHCTpAIlisl HasBHOCTI (DOHOBHUX 3HAHb Ta YCBIJOMJICHHS KJIIOYOBUX KOHIICTITIB Ta
KYJIBTYPHUX peaniil, aki BU3Ha4aroTh crenudiky ¢ppaHiy3bkoi MOBHOI KApTHHU CBITY;
KBaJTi(hiKoBaHE yKJIAJTaHHS TECTIB MHOXHHHOTO BUOODY;

dopma BiAMOBIII:

CKOPOYCHHI BUKJIAJ IMyONIIMCTUYHOI CTATTI MPH 3A1MCHEHHI 11 pedepyBaHHS 3 MTOBHUM
PO3KPHUTTSAM ii 3MICTY;

BiJIbHE BOJIOJIIHHS HABHYKAMH YKJIaJJaHHS TECTiB MHOKUHHOTO BHOODY;

ypaxyBaHHsS HAal[lOHAJIbHO-KYJIBTYPHUX €JIEMEHTIB CEMAaHTUKM MOBHHMX OAMHHUIb Ha
(hoHETUYHOMY, JIEKCUYHOMY, FPAMATUYHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY PIBHSIX.

Oyinka "0obpe" nependadyae HEBUKOHAHHS OJIHIET BAMOTH JI0 3MICTY Ta OJHIET/IBOX

BUMOT 110 popmu. JlomyckaeTscst 3-4 MOBHI TOMUJIKH.

Oyinka "3a0o06inbno” nependayae HEBUKOHAHHSA JIBOX/TPHOX BUMOT JI0 3MICTY Ta JIBOX/TPbOX
BUMOT BUMOTH 70 ¢popMH. JlonyCKaeTbes 10 6 MOBHUX TOMMJIOK.

Oyinka "ne3adosinbHo" nependavae HEBUKOHAHHS KOJHUX BUMOT OO0 3MICTYy Ta popMmu. Y
BiIMOBiAI cTyneHTa HasiBHI 10 1 6iyblie OHETUYHUX, TPAMATUYHUX a00 JTEKCUYHUX TIOMUIIOK.

Kpurepii oninroBanns Bignosiai Ha 3aBganns 3

(po3pod.ieHi KaH. meaarorivyHuX HAYK, 3aBiAyBaueM KadeIpu aHIJIiiiCbKOI MOBH JI01I.

Padymxko C.O.)
3araJlbHUMH KPUTEPIIMH BUCTYNAIOTh:
o METOIMYHA IPAMOTHICTb;
o 3MIaTHICTB JI0 OOTPYHTYBAaHHS METOJAWYHHX W TICHXOJIOTO-TIEIarOT1YHUX PIllICHb;
. TEPMIHOJIOTIYHA KOPEKTHICTb.

Ominka "BigmMinHo'" nependayae Taki BUMOTH:
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Memoouuna epamommuicms. BUKOHAHI BIAIMOBITHO JO0 BUMOT IUIAHYBAaHHS MisUTBHOCTI
BUUTENII B 3aKJaJjaX CepPeJHbOI OCBITH KaJeHAApHO-pIYHE TIUIAHYBaHHA 3a MiAPYYHUKOM
(bpaHIly3pK0i MOBH IS ... KJIaCy, TEMaTHYHUH TUTAH 3a TIEBHUM ... OJIOKOM W TIJIaH-KOHCIICKT
YPOKY (ppaHIry3bKOT MOBH .

30amuicmb 00 00IPYHMYBAHHA MEMOOUYHUX U NCUXOJI020-NeOA202IUHUX PIlleHb!
3100yBay BHIOi OCBITM CIOHTAHHO 1 MPaBWJIBHO pearye Ha 3aluTaHHA €K3aMmeHaTopa. Bin
3/1aTHUN TEOPETUYHO OOIPYHTYBATH BHOIp BJIACHUX METOAMYHUX M IMCUXOJIOro-NeAaroriyHux
pillIeHb.

Tepminonociuna kopexmuicms. 3700yBad BHUIIOI OCBITH JOCHUTh BUIBHO 1 KOPEKTHO
KOPUCTYETbCSA METOAMYHOIO I ICHXOJIOTO-TIEAAaroridyHo0  TepMiHooriero. Bin  Bomoxie
JIOCTaTHIM 3aIacoM METOJAUYHHX W TICUXOJIOTO-TIeIarOT1YHUX TEPMIHIB.

Ominka "mo0pe" nependadae Taki BUMOTH:

Memoouuna  epamomuicme:  KaJleHAAPHO-pIUHE IUIAHYBAaHHS 33  MIAPYYHHKOM
(bpaHIy3pK0i MOBH JJISl ... KJacy, TEMAaTHYHUH TUTaH 32 MEBHUM ... OJIOKOM ¥ TUTaH-KOHCTIEKT
YpOKY (paHIly3pKOi MOBH BHKOHaHI METOJMYHO TPaMOTHO, MPOTE € HE3HA4yHl HEJOJIKH B
JOTPUMaHHI 3a3HAUYE€HUX BUMOT.

30amuicmv 00 00IPYHMYBAHHA MEMOOUYHUX U NCUXOJ020-NEOA202IUHUX PIilleHb!
3100yBay BHUINOI OCBITH a[IcKBaTHO pearye Ha 3alMTaHHSA €K3aMEHATOPa, OJTHAK BiH HEOCTATHHO
BIIEBHEHO OOTPYHTOBYE BHOIp BIACHUX METOJMYHUX M MICUXOJIOT0-TI€IarOT19HUX PIllICHb.

Tepminonociuna ropekmuicmsy: 37100yBad BHUIIOI OCBITH B OCHOBHOMY IPaBUIBHO
BUKOPHCTOBYE METOJAMYHY U TIICHXOJIOTO-NEeJaroriuyny TepMiHoyoriio. HeBenuka KUIbKICTh
TEPMIHOJIOTIYHIX TIOMUJIOK HE MEPEIIKOKAE PO3YMIHHIO 3MiCTY BHKJIAJICHOTO.

Orinka ""3ap0BiIbHO" TIepe0avac Taki BUMOTH:

Memoouuna  epamommuicms:  KaJNeHIAPHO-piuHE IUJIAHYBaHHS 33  MiAPYYHHUKOM
(bpaHIy3pK0i MOBH AJIS ... KJacy, TEMAaTUYHUH TUTaH 3a MEBHUM ... OJIOKOM il TUIaH-KOHCIIEKT
YPOKY (paHITy3pK0i MOBH BUKOHAHI 13 3HAUHUMH HEJIOIIKAMH CTOCOBHO 3a3HAYEHUX BUMOT.

30amuicmes 00 0OIPYHMYBAHHA MEMOOUYHUX U NCUXON020-NE0A202IYHUX PilleHb:
3100yBay BHUIOI OCBITH HE 30BCIM aJIeKBAaTHO pearye Ha 3allUTaHHS eK3aMeHaTropa. BiH BimuyBae
TPYAHOIII B OOTPYHTYBaHHI BUOOPY BIACHUX METOJUYHHUX ¥ TICUXOJIOTO-TIEIarOT1YHUX PIllICHb.

Tepminonoziuna Kopexmuicms.: 3100yBayd BHINOI OCBITH JOIYCKa€ 3HAYHY KUIBKICTh
TEPMIHOJIOTIYHUX TOMMUJIOK, IO YCKIAIHIOE PO3YyMIHHA 3MICTY BUKJIaAeHOro. BiH Bomojie
00OMEXEHUM 3a11acOM METOJUYHHUX I MICUXO0JIOr0-NeJaroriuyHuX TEPMiHiB.

Ouinka ""He3a0BiIbHO" nependayae Taki BUMOTH:

Memoouuna  epamommuicms:  KalCHIAPHO-piuHE IUIAHYBaHHS 33  MiAPYYHHKOM
¢paHIy3bKO0i MOBU ISl ... KJIaCy, TEMAaTUYHUH IUIaH 3a MEBHUM ... OJIOKOM W IJIAH-KOHCIIEKT
YpOKy (paHIly3bK0i MOBH BUKOHAHI METOJUYHO 0€3rpaMOTHO.

30amuicms 00 OOIPYHMYBAHHA MEMOOUUHUX U NCUXON020-NEOA202IYHUX PillleHb:
31100yBay BUIIIOI OCBITU HE 3/1aTHUH MPAaBWIBHO pearyBaTH Ha 3allUTaHHs ek3amMeHaropa. Bin He
MO>Ke OOTPYHTYBAaTH BHOIp BIACHUX METOAMYHUX U TICMXOJIOTO-TIeIarOTiYHUX PIllICHb.

Tepminonociuna xopekmuicms. 3100yBad BHUIOI OCBITM MaiKe HE KOPHUCTYETHCS
METOJIMYHOI U TICHXOJIOTO-TIEJarOriYHOK0  TEPMiHOJIOTIEIO. Moro 3amac MeToquuHuMX i
TICUXO0JIOTO-TIEJIAarOT1YHUX TEPMIHIB - MiHIMAJIbHUH.

4.2. Illkana ma cxema gpopmysarns niOCyMKOB80I OYiHKU

Pesynprar  ex3aMeHy  BHU3HAYae€ThCAd  SIK  cepefHboapu(MeTHYHEe  yCiX  OIIIHOK
(cepennbo3BakeHMii 0aJ1) CTYJACHTA, SIKi BiH OTPHMaB 3a KOKHE 3 €K3aMCHAIlIHHUX MMHTaHb, Ta
nepeBoauthes y 100-6anpny mkany €EKTC:

100- |cep. 6an |100- |cep. 6an |100- |cep. 6an |100- |cep. 6an |100- |cep. 6an
oanvH oanvn oanvn oanvn oanvH
a a a a a

100 4,97-5,00|80 4,10-4,14]60 3,10-3,14]40 2,25-2,29|20 1,15-1,20

99 4,94-4,96 | 79 4,05-4,09159 3,05-3,09]39 2,20-2,24]19 1,09-1,14




98 4,91-4,93|78 4,00-4,04158 3,00-3,04|38 2,15-2,19|18 1,03-1,08
97 4,87-4,90|77 3,95-3,99|57 2,96-2,99|37 2,10-2,14|17 0,97-1,02
96 4,84-4,86|76 3,90-3,94|56 2,93-2,95|36 2,05-2,09|16 0,91-0,96
95 4,80-4,83|75 3,85-3,89]55 2,90-2,92|35 2,00-2,04]15 0,85-0,90
94 4,76-4,79|74 3,80-3,84|54 2,87-2,89|34 1,95-1,99|14 0,79-0,84
93 4,72-4,75|73 3,75-3,79]53 2,84-2,86]33 1,90-1,94|13 0,73-0,78
92 4,68-4,71]72 3,70-3,74|52 2,81-2,83|32 1,85-1,89]12 0,67-0,72
91 4,64-4,67|71 3,65-3,70 |51 2,718-2,80|31 1,80-1,84|11 0,61-0,66
90 4,60-4,63|70 3,60-3,6450 2,15-2,77|30 1,75-1,79|10 0,55-0,60
89 4,55-4,59|69 3,55-3,59]49 2,70-2,74]129 1,69-1,7419 0,49-0,54
88 4,50-4,54)68 3,50-3,54|48 2,65-2,69|28 1,63-1,68|8 0,43-0,48
87 4,45-4,49167 3,45-3,49|47 2,60-2,64|27 1,57-1,62|7 0,37-0,42
86 4,404,441 66 3,40-3,44]46 2,55-2,59|26 1,51-1,56|6 0,31-0,36
85 4,35-4,39| 65 3,35-3,39|45 2,50-2,54|25 1,45-1,50|5 0,25-0,30
84 4,304,341 64 3,30-3,34|44 2,45-2,49|24 1,39-1,44|4 0,19-0,24
83 4,25-4,29|63 3,25-3,29]43 2,40-2,44123 1,33-1,38]3 0,13-0,18
82 4,20-4,24162 3,20-3,24|42 2,35-2,39|22 1,27-1,32|2 0,07-0,12
81 4,15-4,19|61 3,15-3,19]41 2,30-2,34|21 1,21-1,26|1 0,01-0,06

[MincymkoBwmii 6an 3a 100-0aJIbHOIO TIKAJIOK OI[IHIOBAHHS MEPEBOIUTHCS B MIJICYMKOBY OIIIHKY
3a TPAJIMIIIHHOIO IIKAJIOKO:

IlincymxoBmii 6aJ Ouinka 3a TpaANLiiHOI KAJIOK
90-100 BIIMIHHO

70-89 nobpe

51-69 3a0BLJIBHO

26-50 .

105 HE3a0BIJIbHO

5. IHCTPYMEHTH, OBJIATHAHHS TA IIPOT'PAMHE 3ABE3NNEYEHHSA JUISI
BUKOHAHHSA EK3AMEHAINIMHUX 3ABJAHDb
Texniuni Ta iHopMaliiiHi mpuIaIy.




